
TEJAS GUN BELT- EL CIBOLO - TEJAS EL CIBOLO GUN BELT BLACK
46"

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul’s hardware,
the Magpul Tejas Gun Belt – “Cibolo” is a beautiful American-made gun belt
ready for your everyday wear. This 3-ply belt is crafted from a solid, one-piece
strap of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
which is then backed by a supporting, flexible polymer reinforcement. The result
is a comfortable and refined belt that’s strong enough to carry your pistol. The
100% American bison hide is extremely durable, pliable, and features a natural
distressed look. It measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops
and holsters comfortably. Eight holes provide precise3/4” spacing for a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle, engineered with
a sleek profile design that sits flat against the waist and helps reduce printing
when you’re carrying. The Tejas Gun Belt - “Cibolo” comes in even sizes from
32”- 46” and in two colors: Black and Chocolate. Made in the USA. 3-ply belt
made of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
and backed by a supporting, flexible, reinforced polymer layer Beautiful shrunken
grain American bison that is extremely durable, pliable and features a natural
distressed look Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide
adjustment range 1-1/2” wide and 1/4” thick to fit most belt loops and holsters
Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive
enough to carry your pistol Removable buckle with branded “tool-free” fasteners
and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits flat against
the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS EL CIBOLO GUN BELT BLACK 46"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100309
Mfr. No.: MAG1279-001-46
Color: Black
Material: Bull Hide
Size: 46
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138594

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den TEJAS GUN BELT EL CIBOLO entschieden hast. Dieser Gürtel wurde mit
höchster Sorgfalt und Qualität hergestellt, um dir sowohl Komfort als auch Sicherheit zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Gürtel für deine Körpergröße und form geeignet ist.
Verwende den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte den Gürtel von Kindern und Haustieren fern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Gürtels auf Risse oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Gürtel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen während des Tragens zu verhindern.
Verwende die abnehmbare Schnalle gemäß den Anweisungen, um ein sicheres Tragen zu gewährleisten.
Trage keine zusätzlichen schweren Gegenstände an dem Gürtel, die seine Stabilität beeinträchtigen könnten.
Vermeide es, den Gürtel über längere Zeiträume unter Druck zu belassen, z. B. durch das Tragen von
schwerem Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Größe einstellen:

Finde die richtige Größe, indem du die Löcher im Gürtel prüfst.
Stelle sicher, dass der Gürtel eng, aber nicht unangenehm sitzt.

Befestigung der Schnalle:

Um die Schnalle zu befestigen, führe das Ende des Gürtels durch die Schnalle und ziehe es fest.
Um die Schnalle zu lösen, drücke die Freigabefunktion und ziehe den Gürtel vorsichtig heraus.

Tragen des Gürtels:

Stelle sicher, dass der Gürtel flach am Bauch sitzt, um den Komfort zu maximieren und das Druckbild
zu minimieren.
Überprüfe regelmäßig, ob der Gürtel sicher sitzt, insbesondere wenn du dich bewegst oder bückst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederprodukte.
Wenn der Gürtel beschädigt ist, stelle sicher, dass du ihn sicher entsorgst, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu deinem TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit des Nutzers stehen an erster Stelle. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du den TEJAS GUN BELT EL CIBOLO sicher und effektiv nutzt. Bei weiteren Fragen
oder Anliegen zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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TEJAS GUN BELT EL CIBOLO Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. This product is designed for everyday wear and
provides a reliable solution for carrying your pistol comfortably. To ensure your safety and the longevity of the belt,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the belt is suitable for your waist size and fits comfortably.
Check the belt for any signs of damage or wear before each use.
Do not overload the belt with excessive weight beyond its intended use.
Keep the belt away from extreme temperatures and moisture to maintain its quality.
Use the belt only for its intended purpose carrying firearms and associated equipment.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attaching it to the belt.
When drawing your firearm, be aware of your surroundings to prevent accidental discharge.
Avoid wearing the belt in situations where it may become snagged or caught.
If you experience discomfort while wearing the belt, remove it immediately.
Ensure that the buckle is securely fastened before use to avoid accidental release.
Do not attempt to modify or alter the belt or its components.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt

Choose the correct size belt for your waist. The TEJAS GUN BELT EL CIBOLO is available in even
sizes from 32” to 46”.
Insert the end of the belt through your belt loops, ensuring it sits comfortably against your waist.

Adjusting the Belt

Use the eight holes provided for precise adjustment. The holes are spaced at 3/4” intervals for a
customized fit.
Once the desired fit is achieved, ensure the buckle is securely fastened.

Using the Buckle

The buckle is designed for easy removal. To detach, simply press the release mechanism and gently
pull apart.
Ensure the buckle is properly aligned and secured when reattaching.

Caring for the Belt

Clean the belt with a damp cloth to remove dirt or debris. Avoid using harsh chemicals or excessive
moisture.
Store the belt flat to prevent deformation.

Disposal Instructions
When the belt has reached the end of its useful life, dispose of it responsibly.
If possible, recycle the materials according to local recycling guidelines.
Do not dispose of the belt in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TEJAS GUN BELT
EL CIBOLO. Thank you for prioritizing safety!
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Guide de Sécurité du Produit : Ceinture de Tir Magpul
Tejas "Cibolo"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo". Cette ceinture a été conçue pour offrir confort et sécurité
lors de l'utilisation d'un holster. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation
appropriée et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant chaque utilisation.
Ne portez pas la ceinture si elle présente des signes de dommages visibles, tels que des déchirures ou des
coutures défaites.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Évitez d'exposer la ceinture à des conditions extrêmes, telles que l'humidité excessive ou des températures
élevées, qui pourraient affecter sa durabilité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que la boucle est correctement fixée avant de porter la ceinture.
Ne tentez pas de retirer ou d'ajuster la ceinture pendant que vous portez un pistolet.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez la ceinture avec un holster.
Ne portez pas d'objets lourds sur la ceinture qui pourraient compromettre son intégrité ou votre confort.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Ajustement de la Ceinture

Enfilez la ceinture dans les passants de votre pantalon.
Ajustez la longueur de la ceinture en utilisant les huit trous disponibles pour un ajustement confortable.
Assurezvous que la ceinture est bien centrée autour de votre taille.

Fixation de la Boucle

Pour attacher la boucle, insérez l'extrémité de la ceinture dans la boucle.
Tirez sur la ceinture pour sécuriser la boucle en place.
Pour retirer la ceinture, tirez sur le mécanisme de déverrouillage de la boucle.

Utilisation avec un Holster

Placez votre holster dans la position souhaitée sur votre ceinture.
Assurezvous que le holster est bien fixé et sécurisé avant de porter votre arme.

Instructions d'Élimination
Lorsque la ceinture est en fin de vie ou endommagée audelà de l'utilisation, jetezla de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en polymère.
Ne jetez pas la ceinture dans des lieux publics ou non appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de vente ou
le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo". Merci de votre attention et de votre confiance en nos produits.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Cintura Tejas
“Cibolo”

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cintura Tejas “Cibolo”. Questo prodotto è progettato per offrire comfort e supporto durante
l'uso quotidiano. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la cintura sia indossata correttamente e che sia ben regolata per evitare movimenti indesiderati.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi l'uso del
prodotto.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti, come il trasporto di armi o attrezzature non
autorizzate.
Tieni la cintura lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la cintura solo con fondine e accessori approvati per garantire una vestibilità sicura.
Non sovraccaricare la cintura oltre il suo limite di supporto per evitare rotture o danni.
Assicurati che la fibbia sia correttamente fissata prima di indossare la cintura.
Evita di indossare la cintura in situazioni in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o attrezzature.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura:
Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
Assicurati che la parte della fibbia sia rivolta verso l'esterno.
Regola la cintura alla tua misura desiderata utilizzando i fori disponibili.

Fissare la fibbia:
Inserisci la parte della fibbia nel suo alloggiamento e assicurati che sia bloccata in posizione.

Controllo finale:
Verifica che la cintura sia ben fissata e che non ci siano movimenti eccessivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più utilizzabile, smaltisci la cintura in modo responsabile.
Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
Non gettare la cintura negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della Cintura Tejas
“Cibolo”. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto attraverso le
piattaforme ufficiali.



TEJAS GUN BELT EL CIBOLO MAGPUL
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TEJAS GUN BELT El Cibolo Magpul tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä, jotta voit nauttia sen eduista ilman riskejä. Huolellinen käyttö ja
asianmukaiset varotoimet auttavat varmistamaan, että tuote on turvallinen sekä käyttäjälle että ympäristölle.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät vyötä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista vyö säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä vyötä, jos se on vahingoittunut tai siinä on näkyviä vaurioita.
Vältä vyön altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat heikentää sen materiaaleja.
Pidä vyö poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että solki on kunnolla kiinni ennen vyön käyttöä.
Älä käytä vyötä, jos se tuntuu epämukavalta tai liian tiukalta.
Varmista, että vyö on säädetty oikein, jotta se ei aiheuta epämukavuutta tai vaurioita.
Käytä vyötä vain suositellussa koossa ja väreissä.
Huomioi, että vyön materiaali on 100 % amerikkalaista biisoninahkaa, joka on kestävä ja joustava, mutta vaatii
huolellista käsittelyä.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta vyö vyötärölle ja varmista, että se on mukavasti paikoillaan.
Säädä vyö haluamaasi pituuteen käyttäen kahdeksaa reikää, jotka tarjoavat tarkan 3/4 tuuman välin.
Kiinnitä solki varmistaen, että se on kunnolla lukittunut.
Poista vyö varovasti, kun et enää käytä sitä, välttäen äkillisiä liikkeitä, jotka voivat vahingoittaa vyötä tai
solkea.

Hävitysohjeet
Tuote on valmistettu kestävästä materiaalista, mutta sen hävittämisessä on noudatettava paikallisia
ympäristönsuojelumääräyksiä.
Vältä vyön hävittämistä tavallisen jätteen mukana, jos mahdollista.
Tutustu paikallisiin ohjeisiin ja suosituksiin, jotka koskevat nahkatuotteiden hävittämistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, suosittelemme ottamaan yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että TEJAS GUN BELT El Cibolo Magpul tuotteen käyttö on turvallista ja
mukavaa. Kiitos, että valitsit tuotteen, ja nauti sen käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO MAGPUL

Introduktion
Tack för att du valt TEJAS GUN BELT EL CIBOLO MAGPUL. Detta bälte är designat för att ge både stil och
funktionalitet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid bältets skick innan användning. Titta efter tecken på slitage eller skador.
Använd bältet endast för avsett syfte, vilket är att stödja en pistol och andra tillbehör.
Förvara bältet på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt för att undvika materialskador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att bältet är ordentligt justerat och säkert innan du bär det.
Använd alltid en lämplig hölster för att säkert bära din pistol.
Undvik att överbelasta bältet med för många tillbehör, vilket kan påverka dess hållbarhet och säkerhet.
Var medveten om bältets bredd och tjocklek för att säkerställa att det passar dina bältesöglor och hölster
korrekt.
Kontrollera att spännet är ordentligt fastsatt för att förhindra att det lossnar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

Hitta det hål som passar din midja bäst och trä bältet genom bältesöglorna.
Se till att bältet är i en bekväm position runt midjan utan att vara för löst eller för tight.

Användning av spännet:

Fäst spännet genom att trycka ner på det tills det klickar på plats.
För att ta bort bältet, tryck på frigöringsmekanismen på spännet.

Bär din pistol:

Placera din pistol i en lämplig hölster och fäst den på bältet.
Kontrollera att hölstret är ordentligt säkrat och att pistolen sitter på plats.

Avfallshantering
När bältet når slutet av sin livslängd, se till att kassera det på ett miljövänligt sätt.
Undvik att kasta bältet i vanliga sopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt
avfallshantering av läderprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats.

Tack för att du valde TEJAS GUN BELT EL CIBOLO MAGPUL. Vi hoppas att du kommer att njuta av din produkt och
använda den på ett säkert sätt.


